
iUHõTi'.
Å& Vr-t

EESTI
PÄEVA
LEHT

estniska
dagbladet

13. aastakäik
Toixmrlžds Juhan Kokht

Peatoimeta* ja talitu*!.
EEST* KAJAS. Stockholmi*.

^«sekSik. Kocfc&ränd 3
Aadress: Box 15320
10325 Stockholm 10

Telefon: &S4 4S

Toimetus Eskilstunas;
Toimega Jüri Aua

Aaä»'M'MmSefaVftix J*.
63J02 piisama- TeL: 015/M 771J

Upplaga C
Esmaspäeval, 17. augusti! 1970

Nr. 188 (3472)

l.ve Palrasonigar5 Seetlriorul
Vestlus lauljatari legeviisest

Tellimishinnad:

K ööri mm,
Arikuulutttsed 1 kroon aun.

RaVaetemg>gurirET« TtTCkM AB
1Ö70

TÜfiÖNTO <EPE> — fc*Mfti<ru on nutul .iiil
leiti kaaluv looduslikult võrratult iluv halj-wta
vakate «©sitaste' strvesnajiutaga oügi wvkonlM
fsdnjene külastati sinna uhta Seedrinru 15. juu
oli Ive FatrssoR-Almö meie. tummi ja armas
Im.inleryjöjseririn vii

ja 'Triibule” eona tenn
Soome, solistiks 'HelsiiL.'

■■■■'“ kii et'*da*te \Äij*sprfr.J Ameerikat. Kf-ttta*-
'"iiü»K*hul«'»m, p^atumne. takta-Vi-lu. ujula ftiUg ä*-
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ja juduUurirgM, kus rnutirii.«Ih»' kaka prftMritaUks
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K ii J askäi k. V alanio kl oostri sse |
Prof. G. Ränki mälestuskilde

Hiljutine kirjutis Vftlamo kloostrist Eesli Päevalehes kutsus esile mõned mälupildid J928, aasta suvest, mil
minul oli võimalus külastada seda asutisi. Olin sel suvel knmmandeeritud Kajakarjalasse uurimlv- ja kogu- :
niLsrelsile, Fiisivumfiks peatuspunktiks sel reisil kujunes mul Soome «igeusu arhipiiskopi residents Sortava- ;
la lähedal, kus tol ajal püskopitoolll istus mu kaasmaalane, Muhust pärinev Herman Aav, Piiskopi pojad stu- i
deerishl Tartu ülikoolis ja nemad kutsusidki mind Sortavalasse. kus peatusin enne reisi ja mõned korrad väl- Ijasöitude vaheajal. j
Sel suvel, Peetri ja Paulipäeval oh

piiskop Aav kutsutud Valamoasc kül
la. Tema saatkonda kuulusid paar
preestrit ja tema kaks poega, kellega
koos ka mina lahke kutse osaliseks

riku!, mille mugavas salongis mr-še

Peapiiskopi külaskäik oli kloostrile
muidugi suursündmuseks ja seik tõt
tu oli meid sadamas vastu võtmas
terve hulk munke ja munk-preest-
reid, kes kõik piiskoppi käesuudluse-
gn tervitasid. Piiskopile olid kloostris
elamiseks varatud eriruumid, nn.
”tsaari load”, kus vene keisrid saart
külastades olid peatunud. Meile noo
remaile olid aga vannud ruumid
kloostrihotelii.

Saabumispäevn. õhtul oli piiskopi

tusoök, millest ka meil au oli osa
võtta. See omasugune pidusöök on
jäänud meelde eriti seik tõttu, et see
meile vaestele stutcniidele oii suu
reks üllatuseks. Olime kloostrielu ku
jutanud ainult paastumise ja palve
tamisega, aga see, mis meid piduli
kus söögisaalis ootas, ületas köi
julgemagi fantaasia. Road
küll ainult kaladest, kuid Laadoga uu Ä-TaKT1'
kolasortklesl rikas ja WoosMfcokaõ ^ ‘sf^"
osavad neist rooga valmistama. Kui
mu mälu ei péta, siis kanti aluale ;7 . rjvj. irtf-suiv
vri kalstoitu ja kaheksas oli-magus- ;^nnek< tolmus

. koosne;-!!) ! *
Laadoga mi k

huvitatud nende toitudest ja tegu
vastavaid märkmeid . reisi . päevaraa
matusse. Need märkmed on vahepe :;
kadunud, kuid mälusse on jääni;';
kolm toitu, mis munkade lauale kas.
tl vähemalt. esimesel päeval Esitu
seks toiduks oli omasugune segu kf- •
dfctöä ja peenekshnkitud puna peet
dest soolakala diMudcst ja
kaljast, mis otse meie silmade

a, suures kausis puulusikaga segsv
ja maitsestan. Vahepeal maitses s •
jaomane munk seda segu ja segas si.-
jälle edasi, kuni toit tema arust suu
pärane oli. Eilse pidusöögi järel *ac-'-
roog küll vaevalt, isu äratas ja oode
tl teist. Selleks oli tulisoolane Lar
doga lohe, esiteks värskelt jn si. ■
keedetult Sool oli nii kiiva, et per
li,«kaudsest maitsmisest kaugemale i
jõutud. Kuna meid nooremaid pidu
söökidele enam ei kutsutud, siis t-i
näljatunne varsti varaks. Tegime ay.
tutvust munkadega. Qlime vötnv1;
kassa kompvekke, mille peale soota
sel toidul elavad mungad olid vi|'.:
maiad. Vastutasuks juhatati me;-
kloostri suure, meierei juurde, kv.

Jare. ihk. 2.

m 1;

Mfeg

, ploomikompoti näol, serveerib
vahukoorega, üliõpilasest poisid ei ol
nud just toiduga ära hellitatud ja isu
oli hea. Kuna meil polnud aimugi, et
tuleb välja pidada nii mitu käiku toi
te. siis ei andnud me palju armu
kergelt soolatud löhelöikudele, mis
tulid lauale esimeseks. Oma teada
olime juba üsna rahuldatud, kui järg
nes tdns käik, vist keedetud forellid,
siis kolmas jne,, kuni magussöögini.

iristokraatselt
pikkamööda/, suurte pausidega eri
roogade vabel, miile sissekandmiseks
piiskop Ise kellahelistamisega märku
andis. Kui kõik oli möödas, tundsi
me meie kogenematud noormehed
suurt, kergendust, sest rahuldus oli
juba ammu möödas, .

Õnneks ei jätkunud see söögiorgia
järgmistel päevadel, mil sõime koos
munkadega nende söögisaalis. Olin

Põnevus Vikerlaste
külaskäigu ümber

Pöevus Vikerlaste esimese tullemineku vastu Rootsis on suur, sest vä
hesed siinsetest eestlastest on neid varem esinemas näinud. Need, kes
viibisid käesoleval sinel ”ühendaja' skauIUkus suartaagris Saksamaal,
said väikese proovi Vikerlaste võimetest. Kuna enamus Vikerlast kuu
lub gaidide-skuHtlde ridadesse, oli loomulik, et külastati Euroopa-
reisi puhul ka eesti suurlaagrit. Snurlökke jaoks püstitatud ajutine la
va tõrvikute valguses ei võimaldanud esile tuua palju lavalisi efekte ja
palju detaile laks pealtvaatajatele kaduma, aga juba need paar hua-
rnnririkast lokketmmhrit näitasid, et nn tegemist trupiga, kes lavatege
vus! tunneb ja kes esineb terviklikult, olgu kas siis ühistes tauln-timl-
su-mangmuimbriles või siis trupi eri soliste toetades. Ka solistid on loo
mulikult noorte endi hülgaja Snnriokkel viibijate üldine arvamine oli,
et Vikerlast täheks rohkem näha.
”Väkervalla" lavastajaks on Harry

Kivilo, kes Kanadasse siirdus Rootsist
kahekümne aasta eest. ja kes juba to
aja! oli Stockholmis tuntud aküivsf
skaut,juhina. "Vikervalla" muusika!
on peale rahvaviiside ka iks oroaloo-

Mls on siis “Vikervallji”? Me
öiksimr seda nimetada eesti ”mu-

sireliks” kahes vaatuses. Solistide
ja grupi mängud, laulud ja tantsud
esitatakse sündmuste ahela taustal.
Esimene vaatus kulmineerib jaa

niöö pühitsemisega Teise vaatuse fi
naaliks kujuneb pulmapidu. Suurt

SOOMEUGR1LASED VENES
Varisevad ja varisenud fiõiinud

See. rannariba, kus räägitakse veel
vepsa keelt, on ainult '45 km 'pikk
ja 20. km lai. Administratiivselt al
luvad ka vepslased Karjala ANSV
"valitsusele” üldse m vepss külasid

%i%/:rnÜW(s elab kokku £5» j kõik leiged Jmp

Siberis elunevate 1S70), Selgub, et üksikuid vadja hütustatakae raamatus ”Swamtiaiitj Sa
jaanideni ja kaugemalegi” (Tallmusoomc-ugri rahvaste tänapäevast pilafil leidub veel Latiga ehk tutiga
jõe suudmeala ruumis. Neid külasid, kus kõneldakse veel vadja keelt, on kBmmekoad, Näiteks Kwkkuri,
Vaipool, Jogöperä, MatL Luuditaa ia teised. Neis külades räägitakse vadja keeb veel kodus ja löö jourrs.
Kõige paremini olevat vadja keele ja vanad kombed säilitanud YaipaaL
Isurid elarad Soikola poolsaarel.

Sõja ajal enamik nende, külsdest'
hävis. Näiteks säilib Tarinaisi külas

koolimaja ja kaks elumaja.
Uue isurite külana rajati pärast sõ
da Tarinaisi lähedale suure ridakü-
iana esinev Venekontaa, Vastu tä-

tevniiseU . maja pikem
kulg. mitte otsasein, nagu vene kü
lades on kombeks. Isur lasi oh veel
sinult 1200 ümber. Hea keeleoskuse
olevat säilitanud ainult vanem põlv
kond, kuna noored rääkivat peami-

;ne keelt. Peale Soikola pool
dab isurlasi veel Hvaha ehk

Kottashi jõe ääres, Luuga joe alam
jooksul ning Kurgola poolsaai-el. Et
suri keel kaob, selles olevat, süüdi
ranemad, kes räägivad seda küll
ima vahel, kuid ei õpeta, enam taste-

Karjatawi elab Karjata AKSV-%
peamiselt lääne poolt. Lemngrad-
Murmanski raudteed, kuld ka tiin-
M»a1 Novgorodi ja Kalinini oblas
tis, Djprriia Jöe ääres. Viimane
on Volga harn jõgi. j
Kõik karjala külad olevat «...•■ j‘n-

ahvasÜKuga, .mistõttu domineerib
ka vene keel. Karjata ANSV-s kami-
tatakse vene keele könml ka poome
keelt. Karjata . kirjakeele loomine

penmiselt väga paljude

vepsissi. Nende kultuuriliseks . kes-
kuselts im Shoutjärve, tos asub Vep-
sa. Koduloomuuseum ja kus tegut
seb wpsä 'koor. oma keelelt.kuulu
vad rcu«j>«v<j “■> te '»onre-rah
vast e idarühms, ■

■ Mordvamaa ehk Uoråvn ANSV
asub Volga, ääres,' Mordva keeli, on
kaks: ersa ja moksha. Erinetms nen
de kahe keele vahel on võrreldav
erinevusega eesti ja s«oiue keelesta-'
hei. Arvukuselt on rooTdvaI«a?ed soo-
me-ugri. rahvuste. seas ungartarie ja :
soomlaste -. järel ■ knlmandid kobal.;
Seega suurim aoome-ugrl rahvas

ja Siberi. Ke<
tik. Maridcd ilmub urn?'
kk-poliitiline ajakiri .
kajal ehfena ”Mari Komr..
.ANSV jieftlinniiks on 1

k t it Oä j, ‘ K
hoolikalt kinni- Kohati. -
veel rnhräröivaid. Ckiis* ■
de atadel algkoolides •
keelne, keskkoolides ag

Km llnnadiv nii )«i'<a palju v.-
Ui piimgi ;a .ium.tte. nh \evr g<w-!.
'•!!’» »iwiwi. *n .i;rl <■ hrp-hrn-
hiji-t.1. on k<-ig w-ii igsn in<*iil>

Näiteks fffineh

«■aYn nt KOin/o*/ vtrtvd vamhi. vnrmi,i j,muhul 1:u\vni>
ptiuitat' (Sltfm "Vikrrvam" Lkimrafst i-aaiust.st.}

«« vrulathi Ma pihal

i iiv„ j v .. Ka T.i.utak.
• majad ikka wi kuiatanavasütas

.Jadr? ei Ole. ja mi vnlmistsUk-
toit ikkn n:r.rt<*R irmliu-

ünt noh wrlõa.
.Tobtõm vill asa
WunsgMi riis-slil i..:ta
mstttki nai j*dün
*-•:!* b--v isita
Al jink »ra tala*

lifiiedest limbrs 77 prei? l«mi>te\.vi
hsmii k»*elt. bmdikeeiM'
snhiiSfl said nad ISM sjetel iF Ha-
Un?ejev Hahti fcnpefi*. Hsnri
Ic nHiteki» t jo sc-ileks. kui kauge on
btõ egAi keelest^ twtA nonra hunni
lüüriku Mikul Shtilgini
"Alöng" ("Kommilt”):

Arkus mc!»

OiÕB k«M»- kohe milfih

-J

Koi. \. Saarsoo <*sitab
kusimusi min. Lareteile

SnpHS feel. Viljenj kriihlt^ «»na^ntuga mtp. Hrinfkh lAte
<>l IH.lif-!u‘'i-ruas« it.| j-v.i, la!i»,.n rjsh|:| ta «iimaM- faU*
'•oi \».US'lg?i miB • * ■« ! P'li Fa.-x^taht*. OO feofe
Vxvxin fel|,}llt.i!i;ul H. ( ..-isub . :■ ...J.ifv.i h\kilL|i
Artikli?. 17. jaulitt Teie »«••»■ta <■•!- ' va-.d «ellel margitud punJctld }&«V»d i

getas, et m*kAtu>tv raarr.ftprie- r.b*. klta kaasajl näidstttd, i
mmia «jaiotJÜri terwioi. Mm'.: > köida» SAk.-l, fe* kün ei boss. Asfo- ;
suue an, fit Uite p.h, js>s;ov!-- '«a võte hiiod IViA&raahtas«, SU « ■
lotkh,id tuusi moonutatud k,i, ,L r-5*!t«N
gu seda trvte o

■•Ü.Krte s.*»M.rsi?.fc!|. r-.s“ «■: 7- r t.
tunne v« t» u»J» võti* «nakA rnt
Vii« eivale» k-. jpV|.vSSw4 - :
,v,'rva; t»üe.

ö.«c:. <4. (.v*. <■! Ssu..s<.
.!•» pjsmla:4 IS*l-

A.ffi-’. .1 inibootvt. Ttfcif •«.. I”. •
vek.. )nuU\.i* n-p1»)»»*..-» vi* «•,**.

-*™i. Uni hl R'm ja «i kana.üan;,..-: ,**,r.at S. N Li,. !n j kaag,
aocur 1S1I, üit. K7-JJS.. ti vai n 4»k! NaU mgi.'n !=•.-. -Va—„ p.^;r- ■ »«iMMt*.



2
tsmaspaeval, 17, aug. 1970

Eestluse kontaktid
Prof. G. Ränki mälestuskilde

Algu* lk. I
pakuti luba igasugu piimasaa-

karinlnsed ja venelased, olid veel
dised inimesed tsaariajast, uustulnu
kaid oli aga üpris vahe. Ka distsip
liin öeldi olevat kuidagi logisemas;
paastumisest püütavat moodu hiilida
jne. Teiselt poolt oli aga kuulda krii
tikat peapiiskopi kohin: tema ei ole
vat kullalt onodokshk. ei kandvat
habet ja pikki juukseid. Ja toepoo
lest: ulemkarjane oma lühikeseks
poetud juustega ja siledaks aetud
naoga meenutas palm rohkem room
last km kreeka voi vene vaimulik-

Eriti selgesti ilmnes aoe kontrast
suurel jumalateenistusel kloostri ki
rikus. kus piiskopi kõrval teenisid 12

Aav oli otse majesteetlik
omas lihtsuses. Ketserina ta pidi kull
paistma tosi-ortodokshkas sthms. Te-

i sihiks oli. tn oma toengust mm-
. soome õigeusu kiriku lahtiretmm-
vene kiriku traditsioonest ja sel-

lahendnmim* kreeka kirikule. sel-
tnoamotteui ti i 11 u mm uist

lOkahaiTasius piai tal olema iuba

mõtlemist tekitas.

akanmklust,
le rannikusasrestd

kuni-id \nl n uima ‘ ! e
mitte üksnes paastumise 1.1 palve;
misepn, vaid ka loova tooga. Ma:

tan neist uht aednikku, kes muuhul
gas kasvatas maasikaid jn kes aia nii
sutamiseks oli ehitanud omaette ka
nalite süsteemi. Kuid oh ka vanu.
kes ainult mediteerisid ja palvetasid,
kelle magamisasemeks oli lahtise
köancgasurnukirst.mille.s ta kord ka
maeti. Seal vms kohata purast inim
likkust. silmapaistvat, vaimsust ja
alandlikkust oma jumala ees. kelle
loomingki oli puha-puutumatu. Ma-
lupddis on veelgi uks silt eraku on
ni lahedal kõnnitee servid, mis hoia
tus murule astumast, Yabunn erak*
munkluses elusid niisiis edasi vanad
orientaalse mungaelu traditsioonid.
L» Klooster tervikuna oli isemajandav

oina põldude 1a karjaga — seega olid
rnnngaa ühel voi teisel viisil maian-

jne. Kuidas oli lugu kasitoo oskuse
ga. seda ei tea, kuid see viis. kulda:
rnu kulunud kingi (allutati, et and
nud kull head tunnistust kingsepa
tööle. Käisin paar pneva mungakottn-
des, oodates oma kingi, ja kui mi
need just enne sõitu katte sain siu
selgus, et tallad ohd alla loodud tol
liste naeltega, mille otsad seestpoolt
kõverasse kaanatud. Kauba otsa olid
rnu ilusad kroomnahksed jalanõud
veel paksult, tökatiga sisse maantnd:
Maardehais oli mi tugev, et see veel
ohtu] Sorlavais piiskopi leelaua ah
vai ja utsitas ja perenaist küsima pa-

GUSTAV RÄNK

Muldri juuni i e*fc;.

Ivo Palrason
Algus lk. I

ametlik nimetus
s Cnmp. puu
ervuaanks. ni
ehitamine nn

muudeti op-

piRlikuuudt
Pl*

kulles kinn:

[nmiru :

Kus pikendada leping voi edasi
nunna Saksamaale, et uu 'karjaa-
n tehn. Jve liga pöördus New Yor
ki tagasi, et mitte abikaasast
kauem lahus olla.

i nt i\ i‘ 111 t dnkfm t >n f uni ega
tni-rndu it.linni i di i uol m

polütehnilises ülikoolis. Koju jõud-
i ud lopi ta-' I\e p tt i on 'm--) a

lon i i 1 tulu ai ii *• im d ( in

N . Saarscn ja S!. Larcici
Algu* lk. I

V>tiamJju(l
orjalangri
Iü\a^lusde
MINNEAPOLIS fVEESi — Min-

nf-aj>efi»<- fvron üuthne teatris la
vastatakse siigiehnoami vene kir
janiku Aleksander NoltsJirnilsoni
naidsns Paragrahv 38". mis kä
sitleb vene orjalaagrite ein.
usA-s ilmus näidend pealkirja ai
ihtr love gn-1 and the mnoeent

i. aja M chiel Lqnpl im tm a

i orjahäijgreist m Endel I-

•..ui Kunstnik Jo

imihiiatuste jn lnimhkku-

i * nngisftvu s j’-cldu

Mecleat aidus
Stockholmis
Augusti

sündmusi haltj rahvastele.
kogti Ids-Luroopaie.

. augustil liideti Rait! mjntl '
gnaldsclt N. LhduKa. 21 augu
kaks aastat tagasi tabas Tshehho-
Jovakkia rahvast okupatsioon
taielik tasalülitamine.

P liti ,d ii. Ej i p„ r » r i
sitsi o id r Den>, ,• j
\Jlian 11 ( te T r - J.

n wimooi h n iha ari N Li " j u
periahsüikke

aktushseer
{«menusid mee

. Siökholm
ikkutuicku Si

Hises viibivat staabi ohvitseri
-ad seda kinnitada.
Punaarmeest. vangilangenud
ite maini i Kmiwe *pi\h' rin

utsc-rid vaid uhe uinu: Petsen
■alja-kohtu otsuse! lasti maha kalts

politi-ukki. kes oud tapnud ineit
kumme meest, nende hulgas koolid-
petata Anton Õunapuu.

Laidoner, õppides kindralstaabi
akadcemis. kuulas Peterburgi
koolis kuulsate õpetlaste loenguid
rahvusvahelise õiguse alalt. Ta
is soiavaneide kohtlemise reegleid
xlivate riikide vahel, ülctnjuhat-oji
i oleks iialgi hivanud viia Kesti Va

bariigi ja vabaduse eest võitleva sö-
ie välismaile mustamiseks

varjus tahate. Leid asju e
saanuks Ülemjuhataja staabi eest var-

Selleparast on Teie jutustused
raciru meile vaga kahjulikud.
ii olete lugenud koi. Hmnomi

raamatut ' Suur Heitlus ’, Ihk lb3. sus
. sõjavange voeti meie võitle

jate ridadesse, kui nad seda soovisid.
Näide uks mitmest: 1. Soomusrongi

lo tuh punaarmeest suurtukivae-
i Troitski. kes kohe asus suurtü-

tuhstama sama patareid, kust ta
. Miks Jeie ei kirjuta sellest oma
naius. vaid ainult kirest aetud"
n istest, nai tarnata täpsemaid and

meid aja ja koha Kohta. Sun Teie
.a anekdoodi maski,

Laidoneri salajane kaile Teie pas-
usutav. Ta hoiatas Peter-

burgis ohvitsere Eestisse minemast,
kus sakslased viivat nad Saksamaa-

iaagntesse. Vist seegi argument
Teile ei maksa midagi, kuna see m
mahu Teie tõdede rula. nagu kolk,

ei jookse rööbiti Teie raamatu

te Riigikogusse minekust peab
kuna järgmist:
abadussojast osavõtnud sõdurid
hvitserid loid Tartus oma kesku-
.Tuhatusse kuulusid tollal kpt.
:tei-esim«?s. mina -kapten-abie-
-es. ning K. Pahk. A. Braats, L.
nov. A. Evert j.t. Liginema hak

kasid Riigikogu valimised. Hiljem
Laretei jai passiivseks... Laretai sei-

nka linnad 1
Loohnsir

hiljim tegi t i
miks I*±ret*n i, ]■ i

landeri Jun is üiuiui
Kami itf t r i

versironsj i i j us

Tutujatki c j v
gupoetud Ka t T >:
toi taskud ia nouo ta
di ja õllepudeleid
i J- I t tn ^ui iar 11
i s pii ir < ‘ , - ni

■mesmmisva3rr;e irahu
Mina ja mitmed b>E
kuhi uje j

hite?
Usutav tõde Tej.- i-:,,

julge oomi<e-i i] _
■ga Moskvas. Lana

Jäite j sale rag i j
s. hull võisid GFmi-
! hom id il i , Li

lufcütega sejle me i<;

mikrofoonideE.a semu-

a. on lootuseta et.ievbt
Teie es ütle ka*
o*T kirjutia-ite \

Km jah-sns ehk nn s

Tuil k 7
i.nisteeriunu.
mtvjpakkuv

- das kastist.
t k lita

H

ka(‘kcll
'k-!i ilmub ix-utM-h

<ilb UmUiI.- ,-ui m,.] ,
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pandud ka lavavalgustusele. mts
judki stseenid vaga mõjuvaks
Uüb. Ijiviistuse nimi on oiguscpoolest
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'niri-finah- ’ \ iSu-i valla ’ imli mitu ic,
;u« ;ii:a nutid e*utmnk,:o iitnli«iTuu-
laitid ai lucevw*it üiienilaiiul kujul

l.cr-d i;u’il:i)lSu Uni.-cnurt ui loOlhe'

t' lilti-Kanadaf. nende alalise- elu
kohas, i*?) kaldud turneedel lanne*, j.j
l SA-'- Enne Kmoopnmiukn oli m-n.
*ie jukeiuak'1 reeipks im il Aineei iko
b.aner.uuukiile kullalMti julge
levole. Uni arve-tmln, et Anireiiku
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kaugel »»uh kui niiiteka Piikialan
Kootübu. blstneUul on nii luiasmun-
buiteli* km ka iildiscic Ktuiudn
USA imblikule. Nii ntnteku esinesiil
Vikerlased nulu ktiula Montrenli
manihruiniuniüe lanmat.
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ilmu ajakirjanduse tmimislusele
osutus vöItiuiUklikv Eurooitari-i-
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nuut t slnd.vn.i
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jitihUuse- ja turihtnlrcls. Nii kulns-
triti miimeid KrFk-Kuroopn muid ia
enne Ktiirkhnbni tulmnifli Imvuiakse
Sootnrga. Kn Kmitnia puhtindalnkfie
paar piievn siinsetele vnnlntnlsväiir-
snslele. Trupi inajutnmlst on Stock-
bnlmis kormldntud Kttsttnri rnhv.s-
tsintpuriihmn vahendune) nii, vt pen-
tulnk.te niin knitsninaftlnstn juurtA
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Kusin, kas Ivel ei ole vaikest ka-
hetsusetunnet. et emana on pida
nud ohverdama mi mõnegi karjmi-
ri \ oimaliise perekomia purast.
tM-da juttu ta ei taha kuuldagi. se«t

Btlhst mõtet põie tal kunagi pahe
tulnud. Ta on rahul ja õnnelik. —
LKskoik. kus ma laulan peaasi ku;
publikut jätkub, on tema optimistlik
kommentaar. Kuulen et möödunud

kirikutes.

tnevlBust.i kaasaegset moodsat helllno-
TPingiit. Loodao palju musiealulest
opfi-t' oi t^a term mist juba mi
neviku meloodia. Talle meeldivad
komponistid, nagu näiteks belglane
-laMpu-h Bit-I. kes panevad rõhku ka
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musti tiibu lehvitavad nahkhiired,
ha Tahv„ ant-nuies nn frakilt K i

noorteruhmnd- Hamiltoni eestlus-
rahvatantsu nihm. • Kandali" te-

mudilasperele elamusrikast
rõõmu valmistamast.
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RAIDA SUUST
I m 1Mind paluti kirjutada

lest. kuidas ulles rahva suu oim
ajal uhe ja teise kohut. Ma su
kirjutan \<<1 vilks luu*, looluvr
et ega mune ununenud sõna vi
väljendi meenutamine paha te

. kus i * olen
rahvast ilma. Keel kipub Luhtu
ma ja vaesuma sellest hnolimji-

oura eiemendi sissevoolu
omamoodi rikastub,

pikka sissejuhiust l
tõttu s

me. Nopime shs i
lest paar piltlikku sõim
eluteelt iiaüi.s) Inuiani T

seda naise kohta ütles rah
Tal on koorem küljes.

Oli imik juba ema st

Laps soolt o
Leivakott o]j

oi* kaasas lool
tudcl. Pull siis

i ku -

kott, nulle kalla) kohu tulijaks
minnes nosidn.

Jaeapaeval t:U seilisl kotti ole.
Nutid im meie epolus tahlsul osa
etendamas pudel ia tuleb siis
imikiigi kohla ütelda, et laps
trmipai, pudenst vm teeb oma

Laps kasvab, ta ei rooma emmi
põrandal. Ajab end pusti, l.ma
lüleli siis uhkelt vm konsfatee-

if ij i

Aga liiheh ükskord kooli tema
gi.

Ijips saab vaumikosusfus .
Morn laps läheb kurjale teele.

Siis loodetakse, et edaspidi ta
"lükkab end kurjast viisist lahti.
Lahkuti oma rumaluselt

Lt la ennast parandab, seda
loodavad eriti kohtuvõimud sun
maal, i-J pnm- imuri kurjategijaid
kurni, kingi need on mba kordu
valt toime pannud vargusi, sisse
murdmise röövimisi. Ikka: riik

Peenikest hagu antakse selga.
Niiviisi üteldi vanasti peksu

kohta.
Tamipaev.il ei vm niisugusest

asjast muidugi pnksatssda Mul
lu juhtus meie kandis järgmine
lugu. \ ;uke tüdruk oh kohtu
(.-es teisi korda varguse eest.' Esi
mene hoiatus ei oimul motunud
Pant ta muid vangi ja niaari
Ui innu eluajaks ara! Karista
tud isik. Kohtunik utles me>el-
harmis, et niisugusele tuleks
peksa anda. Kohe tõusis publiku
nulgast uks mees. võttis rihma
pükstelt ja mis selle üleannetu
pilka enia käite, Emal penksmu.tr
vastu niidagj ei olnud. Fi protes
tinud ka advokaat. Ema tõmbas
plika põlvedele ja rihmas teda.
Se«- karistuse, tahendab kohtuftt-
su-e hulka ei käinud, kuid pek
su oi vestudes ei saatnud kohtu
nik tudrukiit vanglasse, vaid ka
rista* tingimisi. Nimi jai puhtaks.
Aga tuii Milja. et kohtunik Ke
«Il oma nime tais teinud. Mit
mest kandist tõusis prnlcstitormi-
ajali-hi- lithlkirias harjutati te
da kui suurt kurjategijat ja ütel
di, et seda meest ei tohi enam
lasta kohtulaua taha. Ja tõesti-
kohtumõistmine keelati tai ära

Nojah, kui inimene ennast ef
paranda, siis ütleb rahva suu-

Llah oma vana naha sees eda-

Mntu hakkab ÄJIS 1

v imavoitnune nn kaunis kulu
kas tegevus, seda meie vist tea
me, Mõni mees laks Vanasti kori-

kohta mis üteldi; hukkur saab
enne tühjaks kui pea tais '.

Narkootiliste ulmasUisnincto
tai % itamme tümab hmapncvnl
veelgi suurimal kukrut Kust se
da rahu vaUa.’

Aga lahkume olu kuialt teolt
jn astume mõnda lilleaeda Seal
nad istuvad — armatsejale paa*

Miedemann ai
letusc: JiiiM-he
rhungen geben
Meie. mehed, o

inab järgmise se-
Liebesverspre-
Miks falschc?

eme valmis selle
vastu protestima, sest miliusfami-
ne voih ju olla mlsuma ahnas-
taiate kudrutamine voi kuramee
rimine. konbesomtdCrga hellita
mine. Võib. olla ct vanasti oli
sõnal teine moisie. mis kajastab
tolle aja moraali ia sellest tin
gitud vaiadust valeluhadusfega
i-oerivnmisoks, tiinapaeval sel
leks vaiadust ei ole. Tuleb mui
du toime. Oleks kogum nalja
kas. km keegi, suudlust norides

ia koti kallal.
I tahtis asi. see
a pikkadel soi-
unikiilgi kohe

-f uil musiitamine. Meie ole
me üsna kindlad, ei teame täp
selt. mida see tahendab, aga kuu
lake. millise seletuse annat» vana

Tudrukiit musutama — cin
Madehcn unmisbiiidig anfassen ’.

Mu hariiid. mula leu* selle koh-
!;» iiileic? Teie teate m kui suu-

tu vuih olla suudlus. Miede-
mann aga kutsub eesti rahva api
pi. kes iifteh. et musu on nais
terahva selle neljatähelise asja
kasiraha. Nojah, et kaubad koos

Maailma sundivad asjad on
imtmet karva ,

Eio ei ole ainult lillepidu, hai
gus tulel» majja. Km arstim ei
aita. sus üteldakse; T,i haigus
mõista sellest riduiM. midagi."
Haiget tullakse külastama ja

bides; Ta vedas juha ammu
muilnnatru . Teine vastah: "Jah
tn on naost laskunud. Haigus nn
korra maha võtnud.'

Kuidas meie ütleme, kui näe
me, et inimene on laba taks jää
nud? Alla võtnud? Kuidas võt
nud.’ .Mis moodi ta seda keha
kaalu alla võiab, ega see ole mii
ni asi. et viitad riiulit alla.
Tuleb poore, haige hakkab parn-

Iiaigus kohkus tagasi."
Mees saab terveks ja hakkab

.lalle snnma. Tuttavatel hea meel
et puuses haiguse kuusist. Luk
kuvad talle head road nina alla
.Mees mõtleb elutargalt; ”Pane

rebem-t, km hiiva roog iile jääb",
.Meie mufleme. et ta tapab

aga ei juhtu tal midagi.
Laupaeval läheme temaga saona
ja seal ta kilslh: ' Kas jahlitame
natuke kivi? Ja naitah siis mi
da tema meelest natuke tahendab
— \ iskab leili nagu põrguline.
Nuudib seila kindlas teadmises e(
saun on parim tohter.

Pühapäeval käib kirikus ja lä
heb siis sugulaste kulla, ütleb
sinna jõudes; Annan teile klri-
kukatl”.

Jälle pakutakse süüa ja ega ia
ara uUe, sest mingit muret kalo
rite ja ntudo muude moodsate
kartustega tal et ole

Alune kohta üteldakse, et on
Lidiata inimene, aga temal on
nuppu. Tema kohta ei saa seda
ütelda, et raha sipleb tal taskus
l i siple. hee on tal kindlas ko
has peidus. Ja sinna tuleb tasa
pisi lisa juurde, sest ta on jõud
sa kaega inimene.

Mõni teine võtaks raha eest mi
dagi ette. ostaks bondisid völ akt
siad, millega targad inimesed nn
MiniMMrl ajal kõvasti vastu pük
se saanud, aga tema oma raha ei
liiguta. Korjaja vaimuga. Ei mak
sa Uile muud malet hakata pa
he rntumagi. sest tema on mis
ta on. Keegi ei saa oma münti
umber varvida.

Kui Vietnami sõda lõpeks ja
tema elaks meie päevil, siis ta
ütleks: Toda on talitatud". Ja
kui ta selle soja ule vaieldi» mö
nele pahe annaks, siis ta ütleks
kohtu ees enda vabanduseks;
’ Tema oma suu kutsus mind te
ma kallale.”

Mi ef temaga ei maksa keelt
pidi kokku minna.

Siis tuleb aeg, kus ta aastad
hakkavad õhtule kippuma. Aga
nn kaugele ma oma Jutuga ci
taha minna, kus suur huik musta
riidega kinnikaetud inimesi on

Las la elada edasi. Äkki aga
on tal veel sõnake ütelda.
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